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यारयार काका अहदअहद

तौरैततौरैत : इआदाइआदा 7:9-12, 8:1-5, 31:24-29

मूसा  ने लोग  से कहा, “याद रखो िक अ ाह र बुल अज़ीम सफ़ एक ही ह।ै वो अपने कर ेहए वाद ेको हमेशा पूरा करता ह ैऔर अपने िकए हए अहद को हज़ार
न ल  तक याद रखता ह।ै वो ये सब उन लोग  के लए करता ह ैजो उससे मोह बत करते ह और उसका कहना मानते ह।  लेिकन जो लोग अ ाह ताअला से नफ़रत
करते ह वो बबाद कर िदए जाते ह यूिँक वो उनको सज़ा दनेे म िहचिकचाता नह  ह।ै  इस लए याल रखना िक उसके ह म और उसूल  को मानो जो म आज तु ह
बता रहा हँ।  इन क़ानून  पर ग़ौर करो और इन पर यान से अमल करो, तभी अ ाह ताअला अपने अहद को याद रखेगा जो उसने तु हार ेबाप-दादा से िकया ह।ै

8:1-5

[िफर मूसा  ने उन से कहा,] “ यान से हर ह म पर अमल करना जो म तुमको बता रहा हँ, तभी तुम लोग बरकत पाओगे। तुम तभी उस ज़मीन के मा लक बन
सकोगे िक जस का वादा अ ाह ताअला ने तु हार ेबुज़ुग  ंसे िकया ह।ै  याद रखना िक अ ाह ताअला ने िकस तरह चालीस साल तु ह रिेग तान म भटकाया और
तु हार ेग़ु र को ख़ म कर िदया। उसने तु हारा इ तहान लया तािक वो तु ह परख सके। अ ाह ताअला जानना चाहता था िक तुम उसके ह म पर अमल करते हो
या नह ।  उसने तु ह नम करने के लए तु ह भूख का एहसास िदलाया और िफर खाने के लए म  नामक एक आसमानी रोटी दी। म  एक ऐसा खाना था जो
तुमने और तु हार ेबाप-दादा ने ना कभी दखेा था और ना ही कभी सुना था। इस तरह से, अ ाह ताअला ने तुमको सखाया िक इंसान सफ़ रोटी से नह  िज़दंा है
ब क अ ाह ताअला के हर कलाम म िज़ दगी ह।ै

“इन चालीस साल  म, ना ही तु हार ेकपड़े फटे और ना ही तु हार ेपरै  म सूजन आई।  तुम अपने िदल  म ये बात बठैा लो िक जस तरह एक बाप अपनी औलाद क
ग़लितयाँ सुधारता ह ैउसी तरह से अ ाह र बुल अज़ीम ने तुम लोग  को भी सुधारा ह।ै”

[a] क़ुरान मजीद : अल-बक़रः 2:57
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